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Foreword:

The field work on Shina language spoken in Drag an
the villages around Dras, was undertaken in the years from
1971 to 73, during the summer months. The Central Institute
of Indian Languages, (CIIL) where | was working as a Senior
Research Officer at that time, deputed me to collect the data
on Shina langage and analyze it to prepare Phonetic Reader
and Grammar of that language.

CNKBG@ >: KER y80L MA> %: =:D
area, because of the wars with Pakistan and China. Hence
those who intended to visit Ladakh district had to take
special pamission from the Ministry of Home Affairs of the
Government of India. A further permission from the Ladakh
Affairs Department of the Jammu and Kashmir Government
was also required to enter Ladakh district.

The CIIL deputed three more persons along with to
work on Purki (Balti), Brokskat and Ladakhi. The team of
four persons, including me, left for New Delhi to obtain the
required permission to enter Ladakh, from the Government
of India. After obtaining the special permission from the
Government of Inid, we went up to Jammu Tawi by rail and
traveled further up to Srinagar by bus. The distance from
Jammu to Srinagar is about 300 kilometers. We decided to
travel by bus as the journey by road would be a thrilling

experience.
The transport facilities inhtat area were limited in the
>: KER R>: KL H? ygOL :G= :BK M

only two options. We opted for road travel and decided to
take a bus.

The bus left Jammu in the early morning and was
passing through a hill station, Patni tophigh is at an



10 Grammar of Shina Language and Vocabulary

altitude of 6650 ft. above sea level. The driver stopped the
bus at Patni top and we got out of the bus to enjoy the beauty
of nature. We felt as though the smoky wind was blowing
around us. But the bus driver explained that they were not the
smoky wind but the clouds. We were excited to hear that
because we were traveling in the clouds like mythological
heroes.

Next thrilling experience in the afternoon was the travel
through Nehru tunnel near Srinagar. This tunnel is 2.5
kilometers long. Whln we entered the tunnel, it was all dark
and the other end was not visible at all. After a travel of few
minutes, the other end was seen like a white spot in the
background of dark wall.

On arrival in Srinagar, we took rooms in the Tourist
Reception Cetne, in the heart of the city and the next day we
went to the office of the Ladakh Department of the
Government of Jammu and Kashmir. The urskmretary
Mr. Vaishnavi was very cooperative. He not only got us the
permission to enter Ladakh but got the goweent jeep with
petrol, to take us to Kargil. The jeep was a powerful one with
an option of four wheel drive to climb difficult steep
mountains in four wheel drive gear.

Since we were living in south India, we were used to the
altitude of 23 thousand fet. Hence we were advised that we
should go slowly climbing the altitude to get acclimatized
with the altitude step by step. Thus we halted for a day in
Sonamarg, which at an altitude of 9200 feet. The glaciers and
the mountain ranges around Sonamarg ianglg thrilling.

The driver of our jeep was an experienced man to drive
with ease and cross the Zojila Pass, which at an altitude of
11,600ft. It is said to be the second highest pass on Srinagar
Leh highway. The first highest one being Fotula, between
Kargil and Leh, which has an altitude of 13,500

While passing through Zojila we felt that we had to take
deep breath to fill our lungs with oxygen. This was an
experience that the oxygen becomes rare as we go higher
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altitudes. The driver took us safdly Kargil and the local
government authorities made arrangements for our stay in the
Dak Bungalow. We settled there and started to plan to work
on our respective languages.

| enquired the local merchants about the speakers of
Shina Language and requesti@m to send them to me.
Thus within a day or two speakers of Shina language started
coming to meet me. After the preliminary introduction, |
examined their suitability as informant and collected some
sample data.

We had a standard questionnaire contena list of
2500 words for vocabulary, 400 words for declensions and
conjugations of nouns and verbs and 1000 sentences. The list
was carefully prepared to collect all varieties of possible
utterances.

There were variations from speaker to speaker but an
informant who was representing the most popular way was
selected for the collection of data in detail. Yet the data
collected was cross checked with the other informants to test
the reliability.

The data was transcribed using the IPA symbols, so that
any one who knows the articulatory values of the symbols
would be able to pronounce the words and sentences in the
same way as the native speakers do.

The next stage was to analyze the data for preparing the
phonetic reader and the grammar. The idea of Rt@netic
+>: =>KO P: L Mkbpeakiag gorEmrunitivith get , A B
awareness about their language and help them to write in
their own language and introduce Shina in the first four
standards of the primary school, so that the children would
get acquaintedwith their own language. The idea of
Grammar was to give them a tool to scientifically handle
their language and give them the confidence that their
language is in no way less than the other languatge are
the Grammar and Vocabulary of Shina language
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1. Preface

The Ministry of Human Resource Development of the
Government of India, had decided to implement the mother
tongue of the child as ¢hmedium of instruction in the
primary schools from 1st standard to 4th standard. This
decision was taken considering the difficulties the children of
the age group between%were facing in picking up the
subjects taught through the medium of languafyschool
education. The language factor, that is, the medium of
education in the schools being different from the language
spoken at home, was the main reason for the children to drop
out of the school because the children were not able to cope
with the stuation. Continuous efforts were being made by
the Human Resource Development of the Government of
India to solve the problem, and the culminating step was to
form an act for the purpose. The act is knowrsasgion 29
of the Right of Children to Free ar@ompulsory Education
(RTE) Act, 2009lt is dated31st January, 2012. The act has
two subsections and they are as follows:

Section 29(1) of the RTE Act provides that the
curriculum and evaluation procedure for elementary
education shall be laid down bynaacademic authority
specified by the appropriate Government.

Section 29(2) lays down the factors which need to be
taken into consideration by the academic authority notified
by the States for preparing the curriculum and evaluation
procedure, namely:

(a) Conformity with Constitutional values;

(b) All round development of the child;

T <i CNBE=BG@ NI MA> <ABE=0L
talent;
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(d) Development of physical and mental abilities to the
fullest extent;

(e) Learning through activities, gtiovery and
exploration in a child friendly and chicentered manner;

T 21 - A> <ABE=0L FHMA> K MHG Q@
| K: <MB<: ; E>O : L MA> F>=BNF H? E

(g9) Making the child free of fear, trauma and anxiety and
helping the child to express vievreely and

(h) Comprehensive and continuous evaluation of the
<ABE=0OL NG=>KLM: G=BG@ : G= DGHPE
it.

The Govt. of India alseolunteered itself in conducting
the conferences and meetings, and encouraging the
organizations undeit to organize national and international
conferences. Two such recent meetings should be made
mention of.

One was the international conference jointly organized
by the National Multilingual Education Resource Consortium
(NMRC) and Central Institute dhdian Languages (CIIL), in
collaboration with UNICEF, UNESCO, NCERT, NUEPA
: G= HMA>K G: MBHG: E Bi@bhdddMNMBHG
Consultative Meet and Strategy DialogueMather Tongue
Based Multilingual Education: Framework, Strategies and
Implementation It washeld at CIIL, Mysore from September
19021, 2011.

The second one was th€onference of the State
Education Ministers held by the Ministry of Human
Resource Development, Governmeot India, on 22nd
February 2012, in New Delhi.

It is gratifying to note that the Govt. of India is seriously
concerned with the problem and making serious attempts to
solve the problem although the solution does not seem to be
easy, considering the extent of the details involved in the
topic. One prominent pldem is that of noravailability of
grammar and script for many of the tribal and rural
languages, and very few attempts have been made to develop
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them. It appears that the Govt. of India has sensed it in
Section 29(2)(f) in saying:-'A> <ABE=0f8ue FHMA
L>koBG@ O: L ?:K :L I|IK:<MB<::E
Unless the grammar and script are developed for all spoken
languages, it is impossible to think of preparing the texts for
the children to study in their mother tongue. This is probably
impliedinthephrase): L ?2: K : L | K: <MB<: ;[
In this direction the present work, Grammar of Shina
Language and Vocabulary attempts to prepare the grammar
for Shina language spoken in and around Dras of Kargil
district of Jammu & Kashmir state. It alsoesito evolve
modified Urdu script for writing down the language.
Modified Urdu script is proposed because Urdu is the
prominent language of the area. Modified Devanagari script
is also suggested in case it is opted for writing the language.
Since Shina isa member of the family of Indo Aryan
languages, suggestion of adopting modified Devanagari is
logically possible to be accepted.
The present grammar of Shina language will help in
developing the texts in the tekboks andthe vocabulary
should come handyn building up the lessons on various
topics. Once this process is completed, it will help to
implement Shina language as the medium of instruction in
the primary schools.

1.1. Extent of Shina language:

The Shina language belongs to Dardic branch db-In
Aryan family of languages. The speakers of that language in
India are said to be about 21,000, according to census of
India 2001. They are distributed over a large hilly area and
the communication and transport facilities are minimal. Yet
the teachersni the schools in the area are enthusiastic about
the implementation of their language as the medium of
education in the primary standards. The map on the
following page shows the distribution of Shina speakers.
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It is evident from the above map thatetimaximum
number of speakers ia the area around Karkit and Kharbu
near Kargil. The second area is around GosRaandrasnd

Gindyal. It may also be noticed that Prandras and Kharbu are
on the highway from Zoji La (Zoji pass) to Leh. Kargil being

the dstrict head quarters, it should be easy to watch the

progress of implementation of Shina as mother tongue in the

schools.
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2. General Phonetics

2.1. Phonology:

The phonology of Shina is described in terms of general
phonetics. Hence it would be nesas/ to explain the
principles of general phonetics.

2.2. Organs of Speech:

Let us now look at the cross section of the human head.

R @ S,
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The organs involved in the production of speech are
marked in the above figure. The abbreviations therein are
exparded below:

A, B and C are the areas (indicated by broken lines)
where the discerning phonetic activity takes place.

In the area A, the following parts are marked:

VC = Vocal Cords Oe = Oesophagus, food pipe
T = Trachea or wind pipe
In the area B, thdollowing parts are marked:

NP = Nasal Passage Ve = Velic
U =Uvula FP = Faucal or oral Passage
P = Pharynx E = Epiglottis
In the area C, the following parts are marked:
NC = Nasal Cavity UL = Upper Lip
LL = Lower Lip UT = Upper Teeth
LT = Lower Teeth TR = Tooth Ridge, Alveolus

HP = Hard Palate, or roof SP = Soft Palate, Velum

of the mouth, dome a = Apex or the tip of the
BL = Blade of the tongue tongue
FT = Front of the Tongue MT = Mid of the tongue
BT = Back of the Tongue RT = Root of the Tongue
OC = Oral Cavity M = Mandible or lower jaw

2.3. The Nature of Speech Organs:

The speech organs, described above, are classified into
two types on the basis of their physiological nature:

One set of organs stationary, like lie teeth, the tooth
ridge and the hard palate.

The other set of organs is movable, like the lips, the
tongue, soft palate, vocal cords and the uvula. The uvula can
have only the ballistic movements, i.e., it moves passively in
an uncontrolled way; wheredbe movements of the other
HK@: GL <: G ;> <HGMKHEE>= : M MA:
or the lower jaw, can be moved, as a whole, up and down or
sideways. The downward movement of the mandible
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increases the volume of the oral cavity. In case of the most
openly articulated sounds the mandible is opened
approximately half of its full capacity of opening. The
sideways movement of the jaw is not relevant in speech
production.

The speech organs are also classified into two categories
on the basis of their fiction in the process of speech
production.

(G> <: M>@HKR BL DGHPG : L MA:
or approximate at some point in the oral cavity. For example,
the lower lip and the tongue.

Another category is known as the “points of

K MB < N E ichvi@&éH e areasP Wwhich the articulators
touch or move towards. These are for example, upper lip,
upper teeth, tooth ridge, hard palate, velum, uvula and the
back of the tongue.

The earlier classification of speech organs on the basis
of their physiologtal nature as stationary ammovable
should not be confused to correspond with the Ilatter
classification on the basis their function. However, some
general relationships may be brought out. An articulator has
to be movable, but the point of articulation ede not
necessarily be stationary.

2.4. Phonetic Activity in the Three Areas:

The phonetic activity in the three main areas (which are
marked by the broken lines in figure 1) in which any kind of
operation of speech organs becomes a part of the character
istic feature of a particular sound.

The area A is the glottal region, where the state of the
glottis is taken into consideration while determining the
nature of a sound.

The state of the glottis is determined by the function of
the vocal cords. The vatcords remain apart at the time of
breathing. They tightly close as they do at the time of holding
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breath. The ligament portion vibrates at the time of voicing,
and the cartilaginous portion vibrates at the time of murmur.
Like a musical instrument theoval cords are capable of fine
variation of pitch. The sounds produced when the vocal cords
vibrate are known as theoiced soundsand the sounds
produced when the vocal cords do not vibrate are known as
voiceless sounds.

In the area B, there is a valvadwn as the velic, which
when raised closes the nasal passage. The air, then, passes
through the oral passage, and thus tral soundsare
produced.

On the other hand, the oral passage may be closed,
somewhere in the oral cavity, and the air may be @tbvo
pass through the nasal cavity to producasal sounds
Depending upon the point of the oral closure, the nasals
would be differentiated. It is also possible to allow the air to
pass through both the passages, yielding nlasalized
sounds Sometimeshe air may be completely blocked by the
closure of both the passages, in which caseutireleased
soundswill be produced.

The following table shows the nature of sounds on the
basis of air release.

Nasal passage

Open Closed
Nasalized Oral sounds]
Open vowels: 4,0 PZ a,i,u,e
Oral passage
Closed Nasals: Unreleased

FA~ A |soundsb,d,g

The area C is an important one because many of the
articulatory features are determined by the movement of the
articdators. It should be noted that the symbols given in the
International Phonetic Alphabet (IPA) 2005, are used.
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The following figure 2 shows the direction of the
movement of the articulator towards theint of articula-
tion. This constitutes one dimensiai the nomenclature of
the sounds. The other dimension of the nomenclature is the
manner of articulation This is the manner in which the
sounds are articulated. It may be noted that in the same place
of articulation different manners of articulationg g@iossible.

For example, plosive, fricative, trill etc. are the sounds
produced by different manners of articulations in the same
place of articulation.

The nasal soundsre produced with the nasal passage
opened and the oral passage closed at someipdim¢ oral
cavity. The nasals can be continued, like the vowels, till the
stock of breath in the lungs lasts. It is not necessary that a
vowel should be released after the nasal.

The oral soundsare produced with the oral passage
opened and the nasal page closed

The nasalized soundsire the ones produced with both
the oral and nasal passages opened.

Fig. 2. AreaC

The numbers in the above figure indicate the nature of
the sounds produced. They are as follows:
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1. Bilabial(where lower lip 2.Labio-dental (where laver
touches the upper lip) lip touches the upper teeth)
3.Dental (where tip of the 4. Alveolar (where the tip of
tongue touches upper teeth) tongue tooth ridge)
5. Palatal(where front of the5. Velar((where back of the
tongue buches hard palate) tongue touches soft palate)
7. Post velafwhere back of8. Uvular(where root of the
tongue touches uvu@ot  tongue touched the uvula)
9. Pharyngea(where root of10. Glottal(where the vocal
tongue touches pharynx)  touch each other
11. RetrofleXwhere the tongue
is curled up towards palate.
Shown with broken line.)

2.5. Manner of Articulation:

Though the articulator approximates the same point of
articulation, he mannerin which the sounds arequucedis
an important dimension in the description of speech sounds.
The names of these manners are self explanatory of the
processes involved in the sound production. For example,
stops or plosivesire those sounds in which the air stream is
stopped asome point of articulation and exploded. Thus the
bilabial stops [p] and [b]; alveolar stops [t] and [d] and velar
stops [K] and [g] are obtained. It is customary to enclose the
sounds in square brackets [ ], to indicate that it is phonetic
writing.

In the same way, thiaterals are those sounds in which
the tongue closes at the central part of the oral cavity and the
air is released through the sides of the tongue. If the air is
released without frication the sounds are lateral -non
fricatives. For exampl, alveolar lateral nefricative, [I] and
retroflex lateral noffricaMBO> 4 6 . K> MANL
other hand, if the air is released with frication, the sounds are
lateral fricatives. For example, alveolar lateral voiceless
?KB<: MBO>iA 46 :G= = EO>HE: K

H;

E:
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obtained. It may be noted agairat the voiceless and voiced
indicate the silent and the vibration condition of the vocal
cords.

Similarly, intrills , the tip of the tongue beats against the
tooth ridge area many time. Thus alveolar trill [r] is
produced. Instead of many beats, if tlomgue taps only
once, then the alveolar flap of tap is produced. Thus alveolar
?E: | 4”6 BL | KH=N<>= :G= B? M
in a retroflexed manner, retroflex flag {s produced.

When the air passes through the slit or groove, made by
the articulators creating frication, then the sounds are known
as fricatives. Thus labio dental voiceless and voiced
fricatives are respectively, [f] and [v]; the dental voiceless

G= OHB< > = ?KB<: MBO>L D K> K>
alveolar or alvegpalatal voiceless and voiced fricatives are
K>LI ><MBO>ERH 4s 6 : G= 4”7 6 a K

?KB<: MBO>L : K> K>LI ><MBO>ERAHM
voiced fricatives are respectively, [x] and];[ glottal
voiceless and voiced fricativessar K>L | ><MBO>ERAN

Each sound thus produced is represented by a distinct
symbol. It is also customary to write the voiceless sound first
and then the voiced sound.

2.6. ldentification of sounds:

The mechanism of speech production, as destribe
above, has two purposes to serve. It would servefasence
information for describing the sounds. Secondly, when a
phonetic description is given, it would serve as a guide to
enable one to produce the sound of the given description as
the native speaks of the language speak.

Every phonetic description of a sound will be indicating
the following three factors:

a. Whether the vocal cords are vibrating or not at the
time articulation (voiced or voiceless)
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b. Which point of articulation the articulago are
touching or approximating towards.

c. In what manner a sound is articulated.

For example, voiced velar stop or voiceless lalgatal
fricative would express the above three factors. In some
cases, unless otherwise mentioned, the description ichwh
they are popularly found in the language, are construed. For
>Q: FI E>A 4K6 PHNE= ;> M: D>G : L
MAHN@A BM BL K>?>KK>= MH : L HC
mean voiceless glottal fricative even though it is referred to
as glottal fricative and [I] would mean voiced lateral Ron
fricative or approximant even though it is referred to as
lateral approximant.

In case of the nasals the passage through which the air
passes out is indicated by the name itself. Unless otherwise
speified they are taken to be voiced.

2.7. Articulation of vowels:

Vowels are oral sounds which are produced with the
least or no obstruction in the oral cavifl the vowels are
produced within the palatal and velar region.

If the front portion of theongue is raised towards the
hard palate to such a high point by raising beyond which the
sound would no more remain as a vowel and becomes a
fricative, that point is known adigh front position.
Similarly, if the back of the tongue is raised towardsinel
to such a high point byising beyond which the sound
becomedricative is known ashigh back position When the
jaw is lowered to the normal open position and the tongue is
moved forward or backward position, two more positions on
the mid of the tonga and the back of the tongue are
identified. They are known dsw front position and low
back position.It should be noted that in case of low front
position, the tongue is not as much to the front as it would be
in case of the high front position becausfethe muscular
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structure of the tongue. In case of low back position the
tongue is moved back as much as it is moved in case of high
back position.

These four positions form the vertices of a trapezium,
which is popularly known as vowel triangle. Thaldwing
figure 3, would illustrate the four positions.

Fig. 3.

A = High front position, B = High back position,
C = Low back position, D = Low front position.

The range of tongue height from low to high is again
subdivided into 3,4,5,6, or 7 points, like mgmid, low or
close, half close, half open, open etc. depending upon the
necessity created by the contrasting vowels. The range of
forward and backward movement of the tongue is generally
subdivided into three points, like front, central and back.

For the description of vowels of Shina language, four
levels of tongue height are found to be sufficient. These
levels are high, lower high, higher low and low,
corresponding to close, half close, half open, open.

In addition to the dimensions of tongue heighd the
forward-backward movement of the tongue, there is a third
dimension which is also important in the description of
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vowels. That is the lip rounding. The vowels pronounced
with partly or fully rounded lips are known asunded
vowels. The vowels proounced with lips in the normal
position or widely spreagosition isknown asunrounded
vowels Thus [i] is identified as high front unrounded vowel
and [u] is identified as high back rounded vowel, and so on.

The vowel triangle or trapezium works weibr all
languages. Hence given any vowel one should be able to
identify its place in the triangle. The vowels a, i, u, e, 0 have
similar description in whatever language they occur.

All vowels are capable of forming the nucleus of a
syllable. But there & somevowellike articulations which
cannot form the nucleus of the syllable. They are semi
vowels or approximants, like [w]a voiced labialelar
approximant in the IPA, is a bilabial approximant in our
descriptionand [y] is a high front rounded vowsl the IPA
is a palatal approximant here in our description.

TA> LREE: ; B< 44&6#f 446 : G= 40
LREE: : B< 446 H<<NKL BG MA> PHK
MA> L MHI 4M6 BL K>E>:L>= BGMH

LREE: : B< : G= BG 4GRS(6 91 H>MKRC
2.8. Modification of articulation:

In any natural language, all vowels and consonants are
not found in their pure form as described above. Some of
them might occur with modification.

With reference to Shina language two types of vowel
modifications are seen:

(a) Stress and (b) Nasalization.

Both are simultaneous activities. That is, they are
performed at the same time of pronouncing the vowel. Stress
is an extra force applied on a particular vowel. It is marked
on the vowel as [ "] on the vowel. Nasalization is the coloring
which vowels getvhen the nasal passage is also open at the
time of pronouncing vowel. It is marked on the vowel as [7]
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on the vowel. These two simultaneous activities will have to
be accounted for because the meanings of words get
distinguished by these activities.

With reference to Shina language two types of consonant
modifications are observed:

(a) Affrication and (b) Aspiration

Affrication is a release of a stop consonant into the
fricative in quick succession. For example, when alveolar
stop [t] is released inot alveolar fricative [s], alveolar
: ??KB<: M> 4_6 BL @>G>K: M>=6 0
BGMH | : E: M: E ?KB<: MBO> 4s6i |
OA>G K>MKH?E>Q L MHI 416 BL K>

K> MKH? E > @genebatedK B shouMbe nbtéd titat B
the state of the glottis has to be the same. Here all are
OHB<>E>LL <HGLHG: GMLO6 -A> . 7?7
. G= OHB<>= 4 S6 i ardcul@orypbksilidy” 6 P B
However, it is possible to haveethvoiced counterparts of
these affricated-or example,

TA > OHB<>= <HNGM>KI : KM H?
<HNGM>KI : KM H? 4,6 BL 4_6 :G=
4' 606 CE¢EMAHN@A 41! 6 H<<NKL BG
not occur.

Aspiration isa release of a consonant with an extra puff
of air coming out of the lungs. Peter Ladefoged identifies a
brief period of voicelessness after the stop is released. That
period is of the duration of less than 5 milliseconds. It is
observed only on the speafyrams but it is not audible. The
puff of air is similar to that of the one found in the
pronunciation of [h]. Since voed aspirates are not found in
, ABG: i MA> H<<NKK>G<> H? BML
ruled out, although it rarely occurs independently. Aspirates
are treated as unsegmentable sequences of consonant and [h].

- ANL MA> L MHI L heifirespéitivedagpiraizd H < <
counterparts, hti" d: G= MA> : ??2KB<: M>L
MA>BK : LI BK: M¥"{<HNGM>KI : KML
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3. Grammar of Shina
3.1. Phonology of Shina:

There are 10 segmental vowel phonemes and 3
suprasegmental phonemds Shina and 38 consonant
phonemes. The phonemes and the distribution of their
allophones is explained here. Most of the vowel phonemes
realize as only one sound phonetically. But a few phonemes
realize as more than one sound. The realizations are
predictble in terms of environment. They are known as
allophones. It is a convention to enclose phonemes in/ /.

3.1.1. Inventory of vowel phonemes: Segmental sounds:

Front Mid Back
High lil lu/

Lower high lel o/

o
o
(@}
—]
(@}
o
—*,
o
=}
(@)
(Vp18
(@)

Higher low

Low lal

Length:/:/

Suprasegmental soundsStress [“]. Nasalization [7].

The Shina language has nine vosyek listed above. All
of them occur with length to contrast the meaning. That is,
on the basis of length of the vowel the meaning changes.
Hence length is identified an independent phoneme /:/. The
length, as a phonemi BL : ELH <: EE>=
linguists.

9<A
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To illustrate the contrast of length, minimally contrasting
pairs are not available in the data. Howeverdabeurrence of
short and long varieties of vowels available in different
environments. The follwing examples may be examined.

k" .- AEH6 9%k LK6 9, RFI : MARO
4"jme Ka:mo] Kingfished . a FH6 9 dBLAO
4 B.3E6 9CE4 ROWD6 M9->: | E: GM

P" K'6 9¢ @ BAGIO[a=tE6 9¢R ?HHN

4 A  H6 9, F: £ERa RHNG®BCP: K? 0
4DHK>6 9¢BM™MBMaKEZI6 9¢ DBG=
41 t MELAB>KP: KE®zD1 >6 9 %>: O>L
4=TFazG6N>0 4Rdzi! TAEH6 9" GL: G

, AHKM : G= EHG@ O: KB>MB>L H°
: O: BE: ; E> BG MA> .y JHIG>shor Q: F I
variety is available in the words like, $ E6 aadiitsP GO
long variey is not available.

Sometimes the informants used to pronounce the
words with length on different vowels. For example, for
™ GL: GBM®OO>L HFRdz{ ! TAEHG . G= ? |
HMA>KL @: O> 4RR1!/ TEH606 , N<A C
not unnatural.

In the pronunciation of some informants the high central
rounded vowel g6 i AB @A <>GMK: E NGKHN
slightly lower than high unrounded vowd] jvere recorded
in the words:

ka6 90: EEO [gut6 1T WA @NM61 9) >G
4@  RY%aMHO [BIN6GEME:D> 0O

Since these were the alternative pronunciations, of some
informants, those vowels are not included in the inventory.
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3.1.2. Supraegmental features:

The stressed vowels are generally long although short
stressed vowels also occior example:

4A- 43G6 9" <>4! AZBEO9; EBG=0

4D«DH6 9 ; KHMAMR#der, big

4: .- KH6 9F: E4O KB6 9P>EE 1P:

K"ADN 6 91 B @k'¢i@] tbeat O o)

The stress [ "] contrasts in the following minimal pairs. It
optionally occus on the monosyllabic words:

4«_  H6 9<EHN4&:0Ofi¥%6 9BGLB=>0

4' . Y6 C¢cKB=[@®2zH6 9AB@AO

Similarly, thenasalization{ ] occurs on eight vowels of

the total nine vowels. That is, it occurs dnB i N ardHA * A T
BM =H>L GHM H< <.NWKhoughGcontrastblg BG M

minimal pairs are not found, the nasalized vowels occur in a
number of words which are not acceptable by the native
speakers, without the nasalization. The following words
illustrate the nasalized vowels and diphthongs.

[[di] ‘Lad= > KO [bric6 9 + B<>0
[d506 v9%HNL>O 4s ] as3akKe6 9, :
4DKI 46 9¢>KFJipgpia 6 9) >L ME>O0

MN K-

Gnfir6 9) B<DE>O[P'RAAEB6 9, AHO>EO

[da' 16 9DB@AMO[aa6 9c¢cK>: MAO
[bygi6 9 - K>>0 [alopE] “Earring (big)

Sometimes the stressed viwe L AHP 4T6 1

LAP

-A> 476 @EB=> F: R ;> MA> K>LNEN

4=«a' 16 9R: K= LMB<DO BL | KHGH
4RY%a’ 6 9?HK>A>: =0 BL | KHGHNGc<
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Although a voiceless vowel [¢] occurs at the end of only
one word, the pasbility of occurrence of other voiceless

vowels cannot be ruled out. They are marked with [ ], below
thevowel: [e6 6 dHK >"06 FI-E>:AK 140k !

3.2. Distribution of vowel phonemes:

The following table shows the occurrence of vowels in
the initial, medial and final positions. The key words follow:

Vowel Initial Medial Fina
i 1 2 3
i: 4 5 6
e 7 8 9
e: 10 11 12
‘ 13 14
“a 15 16
T 17 18
Ta 19
a 20 21 22
a. 23 24 25
0 26 27 28
o: 29 30 31
u 32 33 34
u: 35 36 37
t 38 39
t a 40
S 41
S a
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3.3. Key to the chart:

uo 4B!' 6 92 JoinB 09 %: D>0O

3. [Fille 9¢GMO [i]] 9, MK>: FO

4o 4@ aKHIBo 9+ H&DO=- 86 9&HGD
¥ 6 43 D; H6Yy ® C EHBGHS« a6 9, | >:
Abd 41 RA1{ HBEE® 0OBGHTOHG 9¢ MM: <A
Juo 4v>aT«GH=+ (QCLGBFéGE(")Q,HF> HG
U006 4L G="0OE6149gA" 9&HNLM: <A>(
Uuod 4J&aE: 6 @b«BFHDIaGHG 9 CcB @0
Uyo 4TR«069LHKB4 GEDKBG >9&:0BS>
UAS 4Rdzi! TAEHSG HL GHE GBMRION = O

+00 4' 7 Y6 9€EKBLE@®«6 9CHNG=:
+00 4«&a41>6 HDWEHNKOI H6 9CNF; O

+0a6 ab., 9CKHMAOKAT | i WSNK6 9) KH
+yOo'HA' B! : BEEYy 6 4, HFwa6e 9' NGO

+A0 4Y%EAs 6 9O0BGB=HE%AEH6 9+>=0

U6 4DKH&a6 ®ELEA>ANMDAE6 9CNLMO

006 48WeEND60®6 41 -sN6 9C: M 1 F
G0ud 4Na' 6 9Cpo MOFNLAAIB6 9¢>:
37. ka ]9 d H@O 38.[apii6 9dBG@>KO

GAG 4; t s %GH. [BdE<iAHBO 9 %B =0

U6 4.,83E6 9C: PGO

2~

3.4. Diphthongs:

The diphthongs or the sequences of vowels in Shina are
very interesting. Two vowels of different nature appear in
sequence. Rarely stressed and tnessed same vowel
sequence is also found. (Asa). Howeverthree vowel
sequences do not occur. Of the two vowels, the first one may
be stressed or the second one may be stressed or neither may
be stressed. The first one may be stressed and/or nasalized o
the second one may be stressed. But the second one stressed
and nasalized is not available. The diphthongs of the above
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combinations are as follav) .Bi, di, fafl  dzl A «>f  «H
[ATA *TA 3BA A>A ABfA Y%BA %A |

4. Inventory of consonant phonemes:

There are 49 consonants in Shina language. They are
listed in the beginning of vocabulary. On the basis of their
distribution, 38 onsonants acquire the status of phoneme.
The other 11 consonants marginally occur in the borrowed
words from Urdu, Balti, Kashmiri or English. They also
occur in some native words as alternative pronunciation.
These are described after the main consonants.

The 38 consonant phonemes of Shina are tabulated
below on the basis of their articulatory properties.

Bila- Labio- Alve- Retro Pala Ve- Uv- Glo-
bial dental olar flex tal lar ular | tta
vk | \Y
un
vi- p th f K"
as
vd b = '
un-

OwT O W

Af vl- i1
fr un
ic vl
at as
es vd

un-

Nasals F G

Lat.App- I
roximant
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Bila- Labio- Alve- Retro Pala Ve- Uv- Glo-

bial dental olar flex tal lar ular ttal
Trill r
Fricaa O E
MBO>L O= t v
Appro- T
ximants

4.1. Marginally occurring sounds and their distribution:

The occurrence 11 consonants is margiiince they
are not having the status of phoneme. The occurrence of
these consonants may be due to influence of other languages
also. They are as follows:

J , 7.0 DYP
They do not show any contrast with other words. Further in
some exampleghey occur in free variation with the other
sounds, or they occur in definable environments. Hence they
do not get the status of phonemes. Their occurrence is noted
below.

Sounds occurring in free variation:

[q] occurs in free variation with [k]. Foxample:
4MHJE3 a6 W 4MHDE2&E6G6 9W: £D: 4 E -

4 6 H<<NKL BG ?K>> 0: KB: MBHG PE
4 Y5 H6 W 4Y4 HaPRB<WE4OAaEBG6 9
4 ts6 W 4ts6 PMHGGE6 RW 4TFdkG6 9

[m] occurs finally in free variation with ©. for example,
[b:3am] ~ [b:3a56 9 A>0BM @H>L O
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Sound occurring in predictable environments:

4~ 6 H<<NKL . >?HK> | : E: M: E 2?27?21
4s [ 7 9: G4 . ®BBFNE® 9LG: BEO
4Dt~ AaL6 OFBR>K©Oa6 9<ANK<AC

47 6 H<<NKL BG ; >MP>>G MA> OHP:
4' %" H6 9 AEMBKE:OE : GHK B ML' %™ > 6

whereas [r] occurs in all the three positions:

[rados « 46 9; HBE>= 0> @>M: ; E>O0a
4 MYsKB6 W 4MHK- 46 9BLMAFNLOa
4LHaAK6 W4LHaAaTK6 9B<>0

[.] occurs medially between vowels and |n flnal position:
4 D<Ta K6 9DGB’4:@®a6 Q>O
4 ; aZbigd 41 ﬁlga =0
k"t .dD 6 9FHLLcnohq<<KH6 9; : E=0

4, 6 H<<NKL F>=B: EER ; >MP>>G Ol
4;t, AK6 9?NKO6

406 H<<NKL F>=B: EER ; >MP>>G Ol
4 _ NOH6 9LBERGKER® 9LHF>MABGC
4_ :30B =R%aDBH® 9PBG= 1 <EH<

[f] occurs medially followed by [s] in a few borrowed words:
AFBK«a?L6 94t2kAHBE=EEGGCGMED: Lc O
4T?LTK6 9H??2B<>KO

[w] occurs initially and medially as an alternative
| KHGNG<B: MBHG H? 406 BG MA>
words:
4Pt RizT6 9; EBRM®KDdzi 6 9P: BLM
4; HP« K6 9P: M@KEXPHEHGD<HPO

It also occurs in cluster with other consonants:

A" EBD6 9<EHMBABGE@DI P«&d_B6 9>:
ALNDP«&ds 6 94BN;RADEH6 9@ F; E

"M H<<NKL MH F: D> Mdd> <HGL
4 PO MHRO K" 46 9@K>>G | >: L (

496 9M>LMB<E>LO
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[0] occurs medially and in cluster with other consonant as an
EM>KG: MBO> | KHGNG<B: MBHG H

[YHM @t KYod&t6KtW. & 9L>E?BLAG>LLO
4; 1t =R« DB6aGB6 491t: @HO
4>; : = tElBMON UPHKL ABI O
[dddo mélo] ~[dBH F«EH6 9: G<>L MHKLO
[radek bii] ~ [rédek bfi6 9 ; HBE>= KB<>0
4 a4 &&PBiaM 49, DBiG @0

[Y] occurs initially, medially and in cluster with other
consonants:
[Yf MT t 1 K: 46 pPoedita&@>00 >E?BLAG>LL
[YHE: B6 9 @H=[@YKTM _TG6 9GHKMAO
[ouY« 8 K6 9 AB@AY2G®>®IO: KBO
[sa- 46 9 @>G>K¥NEI® 9L MNI B=0O

4.2. Distribution of consonant phonemes:

Almost all the consonants have only one phonetic
realization as recorded in the list of vocabwylaiThe
prominent allophones are also recorded there. A few
phonemes have additional allophones which are not recorded
in the vocabulary list. They are noted here along with their
distribution. Prominent allophones are also described here for
confirmation.

(a) [b], [d], [g] have slightly fricativesed allophones, [b],
[&], [g] respectivelybetween two vowels or between [r] and a
vowel in addition to their normal form. [g] has one more
allophone [g, a prevelar variety, when it is followed by a
front vowel. The following examples will illustrate these
additional allophones:

[babo] ‘father’ is actually [bdbo]
[darbAk] ‘race’ is actually [darbdzD 6
[fadi:] ‘monkey’ is actually [[aédi:]
[pArdd:] ‘curtain’ is actually [parda:]
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k"dzK B @B 6 a&tuallyfilezKIB@ B L

(b) [K], [k have additional allophonesJk [k™], pre
velar voiceless consonants, when followed by front vowels.

4@BD- MB6 9: Kfkitl BMO BL : <MN: E
441>D3K6 9C: K T>: KKNNJA>G | HMI O
41 >"&ib]lRar=0 BL : <MKNAOEER 4! >&T
k"B - KH6 9<NKEO BH6 : <MN: EER

T <l 4' 6 A: L] a retrofleapl beiweeh> 4
vowels, as has been recorded in the vocabulary:

4; d&zd' H6 9; B@) BL : <MN: EER 4;
k't * &ZD6 9FHLL®®ZBE : <MN: EER 41

(=i 4G6 A: L 4A6An : =>GM: E G
before dental stops and palatdfricate® 4~ 6 ; >? HK>
affricateshas already been recorded in the list of vocabulary.

4Lt GMt K«ab6 9HK: G@>O BL : <MN:
4.t G=« &6 acubly#d< Dr>AvCx aB6L

4 &G_ NE6 9LG: BE BL : <MN: EER
4 BG_ 3 G6 9>G@BG>0 BL : <MN: EEF

T > 4 K6 A: L :G :EEHI AHG> 4~
[d], [g], when the following vowel is short.

4; K3 LI NM6 9-ANKL=: RO BL : <MN
4 =Kdz ~;Elxli,Ci‘:I-(BG-I(")9CISHI_ . <MN: EER 4=
[groms] ' boxXO BL : <MN: EER 4@ HFL®6

T2 476 A:L :G :EEHI AHG> 4
when followed by rounded vowels.

4@ T¥vae 9<: G: EO BL : <MN: EEF
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40H&a16 9OHM>0 BL : <MN: EER 4PH
4.3. Occurrence of consonaphonemes:
The following table shows the occurrence of the

<HGLHG: GM | AHG>F>L6 9QO ' M : G |
occurrence is not possible.

Consonant initial Medial Final
p 1 2 3
p" 4 5 X
b 6 7 X
t 8 9 10
th 11 12 X
d 13 14 X
] 15 16 17
4“ 18 19 X

' 20 21 X
k 22 23 24
K" 25 26 X
g 27 28 X
_ 29 30 31
h 32 33 X
] 34 35 X
. 36 37 38
. 39 40 X
) 41 42 X
{1 43 44 45
1 46 47 X
m 48 49 50
n 51 52 53
X 54 55
X 56 57
58 59 60
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r 61 62 63
S 64 65 66
Z 67 68 X
s 69 70 71
? 72 73 X

74 75 76
. 77 78 X
X 79 80 X
t 81 82 X
h 83 84 85
\ 86 87 88
T 89 90 91
y 92 93 94

4.4. Key to the chart:

U o 41 R4&1H606 90B6GSTAOY R: 6 9, A
0o "Rl &4 ,9¢: GB. 2?21 KBO>KOHEMO
06 M™4l46 HI&: pBO 4; tK3T6 9! NL
y o 4; «; H6Yy & d: MAMKIBIMSA 9GS :
Ab 4EX&ZBMBBGZ ® ¢ NBIEK BBEREE 0 HHE
11.[ft 1 6 9C: KD+@A KM 9 EHHK O
U006 4=«a' 16098 GMO=«<aAM6 9' NF
Uuo6 41 %KB6 ®P d«NgNBNL B/ HF BMO
Uy 6 49 NDRHII6HK BLDBI6E 9¢: EEO
uAd hln]ﬂ(iblnbybeanslgA' %" H6 9! : BEO
+006 4At' - aL6+®, 4BAHGKE 9C>: ?
+ 006 4'«aD>6 9 : «¥DOEND6 9, P>:

25[H"A+H6 9, AHKKO®i & D9, M: FF>K>
V06 4@HG6 928AFAEGND HA A6 9) BG<
286 4_H 6 9 (0@BHAO &z BA6 9d: FB
06 AN_6 9,0 KBB4B H?- KP: =K O

uo
0o "Kka 9C: BEBO® 4 d&vt K6 9/ >GH
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Guo 4B,  t M6UP&E >4 ) BRMOI %>: MA>K
37.[K: . - AEH6 @%®: GBE«&a_ 6 9-K>: M
0AduKHGE 9, Aus®d U OWHBG <EHMAO
Uud 4_ «aAKH6U9G E4t ] FAIGE O90HG=>
uao 41'tDR%aGH6 9DQ: FBG>0O b
U6 4dzi! 6 96 pdtKLEKHE 9CANKGBG
Uy o h1445161'90 HGNMOI FBs T Bi KR%A GH6
UAO 4, - F>K6U®38 KHG®WaK=> _ HF6 9
516 4Gt ED«&a6098 :4MKBG3 G>D6 9, >
G0d 4RNAG6 Q@RHHLODLE HK6 9D<EB
Gad 4MN 6 9Up®O>EL-" ' E6 9, :G=0
Gy 4RAE 6 OWBOSLSKVDIEG6 9¢EHH=0
UA® AVBE«EGp®E KBBEZERK HHEOG: E 1
bud 4KYa GH 6629re] M@0

bio 4LHAKG6 [P0 & >OLKNOWHGHKL 9GO
bué A4FNLAA{IBIBO 94> DIO6 9) E: BGO
byo 4SNKFY6pP) : BIGHSNGNaG6 9/ N
bAG6 45 N” UGHB. [§dEsHBNM®D ¢ >= ; N@O
yUuo 4=dzs6 9¢KOISLOKYEE 9( KI A:
Y06 A4FB” ADHBUO® HBKIOMMKGO

yauo 41t %Ay P6 NKS dziGBE : 9RH MA > K
yyo 4. -°° B6PRB=MB6H 9O-: BG A: MC
YyAO 4QN=«B6y 8& HEDf QuG6 9, : KBO
8l.fHG6 9&>EHG®t«B6t 9%H: ? H? ; K
y 06 4BAI6M@t! :yG=H <4NMWAJKE 9) HBLH
y GBuéHs 1 9D@@LYD 6 4VBEEG 9¢KB=>
yyo 4LBVdEzM6889d:>:-EVMAD ) : M>KG: E
yAOG 4Tt ,;, «a6ABD| BE@RIOBEXE® 9

Auo 4;tK3T6A90 NAREt BADHME6 9CB: F
A06 4Ft RAA G$4.[Ié.)a>R6< HBIDQ ; E>O

On the basis of the occurrencef 38 consonant

phonemes in different positionshey are established as
phonemes.
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5. Morphology of Shina language
5.1. Noun morphology:

There are two numbers in Shina, viz, singular and plural.
The uninflected nouns generally form the singular forms
some cases of nouns, the uninflected forms also stand for
their plural forms. These are the collective nouns.

The allomorphs of the plural suffixes and their
distributions are as follows:

Plural suffixes:

1. Plural suffix-e is added to singularouns, to make
them plural, without bringing any change in the singular
form. Note the following singular and plural forms.

Singular forms Plural forms

BG6 9+BO>KIOBG>6 9+BO>KLO
HG6 9 + H: =[pone] Roads

9¢: GD Hp> KBDSGKAODL H?

(o3}

OCNLMD=Aa2>6 9CNLMLO
9" <>HLHE&EK>6 9" <>LO
) >: [E>DHDR>6 9) >; ; E>LO
GHLL@Et &zD>6 9&HLL>LO
9C>4K®Wa L>6 9C>>KO

> fe p—
T Z RN T

- ’_t-b'\-‘ﬁ'm(I“ QD¢ —

ARAZTZABRMAANARAD
R O © ©

QJ(KQJ(U;09)<)>1"’

On some nouns suffieh is found and rarely v B L
found.

4 dzD6 9)

4@ 4_  dzk6 9C4 @KHMOK3 A6 9C: KKH

kK"KF: a6 9C:[M6KFI3:ABF® C: M> |

9E¢EBKO4ivsas >6 9CB?2?2>K>GN

GO 47 t KYsa>6 9( KI A: GL
KH Fd&B! 6; 9aKH ::  N&B!: E610O9! >

>HIE£>@D3 v6 9) >HI E>L O

4St FBG=«aK64 9tUF BG>KDK3 A6 9d:
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4; «aD6 9¢: K&pGW3 A6 9¢: K=>GLO

It may be noticed that the final vowed: replaced by é
of -éh suffix and the the final d changes into t. In some
words, the stress gets shifted te fmal syllable.
4, HK«a6 9#NM>KK3 A6 9#NM>LO
ATFKAEZ=6 9CANTPKNMXABMDEN: O:
4.
4' ML 6 9&: <>40 MWIL2 A6 9&: <>LO

Plural suffix-i is added to noinuman singular nouns, to
form their plural, without bringing any changetime singular
form.

4ALA4"' B s A 6409KA+FB E>A=BI&@O9d>F:
K'NDAK6 9) NIKRODAKB6 99) NI I B>LO
4 d& . NE6 9,46 ®BEONEB6 9, G: BELO
kK'K- 6 9¢EGDEKK:- B6 9¢GDE>LO

4 AD6 9%$B=G4+#RBODB$B=G>RLO

In some cases the preceding consonant gets voiced.

4 K' 6 9¢ENMO4_ A_B6 9ENMLO
4LA4' B Fd&zB' 6L A4 'AB F @B 2BEHD, A>

In case of some nouns the plural suffex replaces the
final vowel of the singulaform. Sometimesti shortens the
penultimate vowel:

4« H6 9CEHN&®O >6 9CEHN=LO

P'a«c KH6 9¢: Efp'ad kX& HG®O: E= | >KLH

AFY%MB6 9 %B F[matdfl HiGesdned

4 @« EH6 9+: ROD@Q«E>6 9+: RLO
4 M«cKH6 9, M: KD« K>6 9, M: KLO
PR &S B6 9 ¢ >=[p'Rr N@O6 N@L-
bine 9%: D>O [biK>6 9%: D>L O

4 FN_BG6 9&HN4L|§I©V>6 9&B<>0

B
4% B6 9->4DWi_>6 9->:DLO
G

4 y
4 Ad_ H6 9&FGOGA_>6 9&>GO0O

?

BGdzL6 9C KA >BGHAK:2 A® 9CK>>G @

6 9" GM>4AMBS6 09" GM>L MBG>L O



Grammar of Shina Language and Vocabulary 43

In case of some nouns the plural suffexreplaces the
voiceless consonaB GMH OHB<>= HG>0 1 DL |
4FAa' 6 9+: MOFA&a_>6 9+: MLO

4HB ; ZKH'! 6 AHBIHK&KH_ >6 9, MHK
47 .16 91 >: =4 . _>6 91 >:=LO
4=t E-4'6 9,8>t00B0a_>6 9, B>0>L
44 %a' 6 9 %HHF'OA_ >6 9%UHHFLO
4 @%a' 6 9 ¢ MMB@Ysac WHMBBRI ® KHHF L1
AB1a1 6 9d: KHMM'a_>6 9d: KFLO
AAB&' 6 9, HKKAPRPD >6 9, HKKHPLC
4". 316 9)>:D&- a_>6 9)>:DLO

The -e suffix sometimes changes final [s] of giagular

?HKF BG MH 4_696
[PPAKNLG6 9C>PAKN_>6 9C>PLO
4AD%KDNLG6 9CIPHRON_>6 9CKHPLO
4ADIZDTL6 9) A4D&DTBM®O6 9) A>: L: G

Sometimes it replaces the final vowel along with the
penultimate consonant.
4st K- H6 9' $<tDEE: <>® 9' ><DE: <

Sometimese suffix replaceshe penultimatdong vowel
by short vowel.
[@«aT6 9CHPOI@«T>6 9CHPLO
4'A3E6 9D@@O4"AE>6 9D@@LO
441! &zaDN6 9,4 BG&kzE>® 9, | BG=E>L

Some other timese suffix becomesyé and it drops the
final vowel or it replaces the final vowel by other vowel.

4; %6 9C: 0>04; “R36 9C: O>LO

[noAa K6 9): PO 4GHaAaKR36 9): PLO

4@ 1-346 9CH@EOIR*6 9C>EELO
4s>-6 9&HNGMs BRO6 9&HNGM: BGL
4s >BK- 46 908%>BKR2 K HMAB KHOL
[ t E3 GB6 9) RIC:tFE>(GT Bi R36 9) RC



44

Grammar of Shina Language and Vocabulary

[>E: &, -all8F @ & >kEg] ‘@ardamom®
43_;1-éEBG ALY NLABKMHERIOAKHHFL O
4,116 9¢BK=£_ DR?*6 9¢BK=LO

5.2. Pronouns:

There are 7 personal pronouns in Shina:

Singular Plural
1stpereson: FH 9" Oe P >%Q< E iPa idd.DZ
2nd person: MN 9 MAHIH) 9 RHNO

3rdperson: : 40 9A>04 9MA>RO T F: L<6b®
T_H 91 KHQBF: M> Oi
T1tK: a0 9K>FHM>Oi
40 9LA>@ 9MA>RO T ?2>Fdi
i_.> 91 KHQBF: M> Oi
t GN 9BMOA 9MA>RO 1T G>NMc¢

In the third peson, the following pronouns are also used

to indicate the proximate and remote persons and objects.

3rd personsingular 3rd person plural

He: aoOn _ HATt+ KBRBFFM>1an _>id 1
She: an _>A 1T+ KHRBEI M>1 TR: an _°
It an, anu, (proximate) - A>R1 Gi an >A 1

| t K: & T K>FHM> ]
There are a number of pronouns listed in section 25 of

the Vocabulary Some of the pronouns which are are
frequently used, are illustrated here.

4™, WeN_9&: GRO

4; Neh, aE6 HK™>86; 9&EGRN; HRLO
[bu>6 9¢EEO

[ba:l bye] ~ [bye ba:l] "All boys
41 3 3 O@un@dey P O

41 A" B {41! 3aD6 9
4S«aL>D6 9d>Pfi E

[zd:sek brit6 9 %BMME> KB<>0

mo_
ZV
z'U
m
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[pherel~[ﬂ“ K‘'6 9¢GHMA>KO

[PereFNE° aD6 9C¢GHMA>K HG> ; H
4FB” ADH6 9dBKLMO

4FB” ADH ; : 8E6 9dBKLM ; HRO
4=NFw“Wa@B6 9, ><HG=0

4=NF%“a @B FNE®&zB6 9, ><HG= @B

5.3. Gender:

Gender in Shina grammgs like in Hindi. Some words
are feminine by morphological function. That is, they take
feminine verb suffixes. Such nouns are for example,
4DAB6 9D: KMAENR: aE6 9D: KMAJN
4@nB6 9dE: Fp'©®a 6 9dH: FO
4FNaL6 9dEHMBWOIKG6 9d>0>KO
441 %KB6 9" LMARN®WOD>O

Gender, in some words is natural and on some words the
gendemarker is suffixed. Examples for natural gender:

Masculine nouns Feminine nouns
r«: H6 9d: MAX0O>6 9&HMA>KO
—«8=H6 9¢K46Et=2aMASKK: G= FH
.46 9CKHMARKIO6S 9, BLM>KO
D« DH6 9¢KHMDeBB6 9, BLM>KO
&l'SonRHNG@ HWEBENB®&B6 9C: N@AM>K
"t K3T6 9! NA_;rIG&E0O90B?>0
4B!' 6 9¢>: KO4DRB!' 6 9d>F: E> ; >:
Gender marketi is suffixed. Examples,
4s A6 CH@ 4sA” B6 9¢BM<AO
k'« 8K6 9): KMB« EBBIRO9) : KMB: EB N

b

==, D

When the gender marker is suffixed, the final vowel
and sometimes the penultimate vowel are replaced.
—«a=H6 9¢K46tt=2aMAS>KK: G= FH
4 Ft R« KSEH | SOGM R« KB6 9d>F: E>
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When the gender markee is suffixed to some female
nouns, the final consonant and somes the penultimate
vowel are replaced. Examples,

4L BG6 9+BO>KIOBG>6 9+BO>KLO
41 HG6 9+H: =1 HG>6 9+H: =LO
4GY%aK6 9CE: POUAK>6 9CE: PLO
4" a'6 9)>: DL a_>6 9)>:DLO
4Ddzs 6 9&: KKBD@>%6 9&: KKB: @>L O

4FN&L6 9dEHME®DB] FlH=LO
441 %KB6 W 41HKY%KRSE6 99 'LIMAARNIO> L O
[birg9 %: D> O biIK>6 9%: D>LO

Sample paradigms of male and female nouns:
&: L<6 GHNG& M«KH Gr9E:@>MO : G=

Singular Plural
Masc. Fem. Masc. Fem.
Nom: taro bin taro birt
(Trans.) tarosu birisu tarosu birisu
Acc: taro  bin taro birt

Inst: M« K Hbit"HH
Dat: tarore birire
Abl: M« K Hbfr"HH
Gen:  taryo:/e: bn
Loc: M« K HBir :

5.4. Case suffixes:

M« K HolrmH H
tarore binre
M« K HGInHH
taryo:/e: biréi
M« K HBir” :

There are seven cases in Shina. They are nominative,
accusative, instrumental dative, ablative, genitive and
locative. They largely correspond withe structure of major
Indo-Aryan language, Hindi. (g stands for zero or nil suffix.)

(Note: excl=exclusive, incl=inclusive, Trans=Transitive
verbs, H-ne=As subjects takae. suffix in Hindi.)
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Singular Plural

Masc. Fem. Masc. Fem.

Nom: @ [} %) @ (excl)
-DZ - 1 BG<E]

(Trans.) -su -su -su -su
(H.-ne) -i -1 S
Acc: a a [4] %]
Inst: H " H H " H
Dat: -re -re -re -re
Abl: H " H H " H
Gen:  -yo: -ye: 2 -éi
Loc: 2 2 S -
-A> | : K:=B@FL H? L>0>G | KHG

MN 9MAHNBHANOA : 40f 9A> HK LA>
follows:
2CTCFKI OU QH OW B+B CPF DG

Singular Plural
Masc. Fem. Masc. Fem.

Nom: mu: FNa 9 'be&d >3 1 >Q<Ei ¢
, DA ;° 1TBG<EiIi 9]

(Trans.)mu:isu FNALN 9'b&u ; 3LN 9P>0

(H. -ne) mi: FTa 9"O0tLLWLLYW : 9P>0

Acc:  mu FN 9F>O0tLLWLLY 9NLO

Inst: FAaA"AHN"H 9; RLEAUIH &” H 9; R

Dat: mare FAZK> 9 WMHLMABS{ AK> 9 MH

Abl: FA& RN O? KHME LFAO H tLLfa’

Gen: myo: FR>& 9HT?TLEALL®*B 9H? NI

Loc: FAA'"FA&a” : 9BGLEYOLLY : 9BG NI

;3a";:24”: OBG NI
2CTCFKI OU QHoVWWBYJQWR CPF
Masc.(sg.) Fem.(sp Masc.(pl.) Fem.(pl)

Nom: tu MN 9M6%Noj‘ 9RHNO
(Trans.)tusu  MNL N 9 MA"BisN O_ °[ LN 9RHNO
(H. -ne) t"o ' 9OMAHN®L : "[”: 9RHNO

Acc: tu MN 9 MA>>"&re "uK> 9RHNO
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Inst. MA&A’NHAA” H 9;: "RaMAF®OH 9: R RHN
Dat: tire MA&AK> 9 MBreMA®BKX 9 MH RHNO
Abl:  MAA"NHIN” H9 ? KH'®a MAF&"OH9 ? KHF RH
Gen: to: tHa 9H? f2GH>"®#®GH 9H? RHNC

Loc:. MAa'MAa”: 9B'@aMALEOH 9BG RHN
2CTCFKI OU QH *QBRYGBBO *G BUJ
He She It
Nom: . Hiav _>A : & anianu

(Trans) _ HLL NA : &@QLMNA anisulabusu

(H-ne) _ >LL>BfA _>dIlLHB aniseidoldei

Acc. _>LL>K>A :aL>K> _>LL>|
Inst. S>LL>"HA :aLL>"H _>LL>"HnA
Dat. > ; K> .>LL>|
Abl. > > >LL>" Hi
Gen. _H

Loc. >

>
H

-
-
VITVYV

ot

Qe
QJ(':QJ(QJ(
5il_l_
=V

>
rg(I

2CTCFKI OU QH *G B
They(masc.) They(fem.) They(neut.)
Nom: _>A :a _‘'dA TR:a>in | tK:a
(Trans) . >LLNA :_ alLMNA TRLAINK t
H-G>1 _ >GGH” : A: GGH" : U
C<6_, >CEFHKK . " GGHaAaK>ATR:
" GL Mo _.>GGH"” HA: GGH" H . " GN” F
Co_. >GGHAaK>fi: GGHaK> _ ‘' GGHAK>fATR:
¢; EO _>GGH” HA: GGH"” H " GGH” HA T
¢>G06 _ >GGHA : G&BAHa . >GGBHRAI
.>GG: BiAi : GG: B . GG: Bin TF
%H<06_ >GGH” : i: GGH” : . GGH" : ATR:

®
QT _

2CTCFKI OU QH Mt PW BYJQRC
Singular Plural
Followed by Followed by
Masc. nouns Fenmouns Masc. nouns Fem. nouns
Nom: Dt GN Dt GB Dt GBDt GR>
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(H-ne) Dt GBL HDt GBL > Dt GBG>B
Acc. Dt GBL>Dt GBL>B Dt GB

Inst. Dt GBL > @Bt ®R IGBE@B Dt GH @B
Dat. Dt GBL>DK>GBL >B Dt GHK >
Abl. Dt GB” Dt GBL > Dt GH” H
Gen. Dt GNLHt GBL >B Dt GHGH
Loc Dt GNL ‘Dt GBL >B Dt GH” :

5.5. Adjectives:

Adjectives generally precede the noun they qualify.
They end with-o if the following noun is masculine. For
example:

. A" H  «

akE
KA1 H @H3&!

9L d@tolxE 9HB@® MHP>E!
9L KHBEFABNLHO9HE=

Adjectives change the final voweb into -i if the
following noun is female, to agree with the gender of the
following noun.

A" B F>alL 9L®B:&B MI9LBR>®EO

_« KB =«PHBRA: GO HE=

Sometimes the adjectives follow the noun.

bal; N> 9F: GRbaIHRL ®: EE ; HRLO
_d&zD > A: EE IIMHIBE>® 3 4D 97?2>P ?
sA’B =N 9MPHA=B@LXE: GR =H@L O

Agreement of adjectives:
The nouns or pronouns with gengicase suffix function

as adjectives of the noun that follows it and they agree with
the following noun in gender and number: For example,
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Agreement with the following noun in number:

The pronoun changes its final vowel/-u to -e, when

the folowing noun is in plural:
FRH AdzM 9FRFR>» GA&2MB 9FR A: G=1L
ttH | : &4 9RHNK> Eb@®d 9RHNK E>@LO

_>LLH 1 :3a 9ABILLE>I@a 9ABL E>@
.>GGH @H&a'! 9>@GBKA@AAMNE >DMA>BK
>LLN 41ADNK, 9IAK {ADDEBMD 9A>K

~

Agreement with the fdlowing noun in gender:

The pronoun changes its final vowa to -i, when the
folowing noun is of feminine gender:

.A"H ; «8E 9LAEER ; HRE: EE | >; ;
FNE&ZB | -sN 9@BKEOL F: E> <: MO
FRHAE @ aKH M@y8R [Ki#F<DOOGF R F: KKB: |

Ordinal adjectives:

When the numbers indicate the sequence, then the
ordinal forms of the numerals are used: For example,

4>D6 9HG>006 " MLW4FHBKAEDGL6E ? HKF
4=N&a6 9MPHO® " ML [ddnog® G: E ? HKF
4411thkee> 0% " ML HK=BG!: EF 2HE®F6 @ L

When the ordinals of the numesaéfer to female nouns,
the final vowel and the preceding consonant change. E.g.

FB” ADH ; : &FEB "9AMBEK LAWE drBR C%6? BK L M
=NF%a @H Ft GA WFLADHBG= F: @Qe=<H
1! >F%a@H F%aFH 9MABK= NG<E>O06
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Inflexion of adjectives with suffixes.

When the adjectives indicate men or things having that
quality, they take suffixes like the nouns to mean ‘to small
thin@On 9?KHF LF: EE MABG@OA 9 MH
For example,

.A"H 9LF: EEOQO ; gt 9; B@O
Masc. nouns Fem. nouns Masc. nouns Fem. nouns

Nom: A" H A B ; dza o3
(H-ne) ., A" BLH A" BL> . dhde
Acc. _ A" BL > Asei . gza
Inst. . A° BL > @BA . BAL BRIB ; dmi
Dat. 6A'BL>éK5\>' BL>B ; goie
Abl. A" B”HA BL> . gH” H
Genn. . A" NLH A BL>B ; doho
loc A NL‘'. A" BL>B ; gt&"
The inflected forms of other adjectis:
. 9 @K>DME9 : F@OHD; : = 6O _ FNGOY ;
Nom: ; ¢ ekbo t "DH  mun
Acc. ; dere t HdzDHK>mun
Inst. ; dagi ekbo t hdzDH@Bmung|
Dat. ;. ckre t "WDHK>F NGt K >
Abl.  : H” H t "'eDH” HFNG” H
Gen. ; dro t fzD H R Hmuno
loc &’ : t "Dt FNG' 6 F

5.6. Compounds:

The combination of an adjective and a ndype of
compound is a common construction in Shina. For example,

_«KH F: GA_H QKE==¢F=BAO 9HE-=

’hdzDH @Ha'! dglopA! ANHBEEKHFE K O

. B ' «DB MEMIE@ LBIBXAKM ? HH

LA4! B s A 9D >F> E>Y&EE®X@0O9 ; E: <D
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falo' 8K 97?2: M ';&EEERGFA1B 9EHG@ M
Two or more nouns combine to form the compounds.

L- GRH Ddz, > 9;:GD H? KBO>KO
pPAl H @« H? 9PEKKEP MAO H

Ft RzZKFH FNERB 9LM>1 =: N@QAM>KO
ph>|§> FNE{AD 9: GHMA>K @BKEO
11 I dzd4> 9E>: O>L H? MK>>0

5.7. Reduplication:

-A> GNF>K: EL 3D 9HG>0A =N 9 MF
. G= |1 %as 9?2BO>0 : K> K>=NI| EB<: M>
| %1 Yegéctivelyto mean one each, two each, three each,
four each and five each. For example
3 D>DWMK> [ «_ : K =3 9@BO> ?HNK N
3 D>DWMK> | %l %as =3 9@BO> ?BO>
ZzGGHaK> 3D>D => 9@BO> HG> >: <
ZGGH& K> =APHI{>:=<A IMBB OMA M. > O
ZzGGHaK> 4! >4!l >a => 9@BO> MAK>

6. Verb morphologyof Shina

Verbs in isolation take-HAa GHO LN??BQ : L
marker. They are the forms of verbs not changed for person,
number or tense. For example,

At " %4a EHN @A KHR%ZEA GH 9MH @BO>O0O

N, 448 GH 9 MH pt: kPD¥Xa GH 9MH | HNKO

t ER%&GH 9 MH 'NKNFEXEIGH 9MH | NMO
Dt " R%“ZaGH 9 MH LBER%UMEAOIMH L>>0

Conditional participles are formed in Shina by suffixing
“MHO MH MA> O>K; LA MKlidBo®e B<: M>
MABG@i O
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Infinitive forms Conditional participles

Kt"” %3GH 9 MHKtM>BX¥®GMH 9B? MHE=
@NGR¥Ya4 GH 9 M@NG®RBHLOGMH 9B? MAH
R4 GH 9 MH #ydo9B? =HG>O

t KR“Za&GH 9 MHt KRBG@OH 9B? ; KHN

Althoughty6:nH BL : G BG? BGBMBO> O>
also serves as an infinitive marker when it occurs on nouns,
F>: GBG@ MH 9=H MA: M PHKDOSH -
regular verb. For example,

Noun forms Verb formed from nouns

pré:9: <MBG@O pré:t'R%&GH 9MH : <MO

1t D¥%aK 9<HOPKDRIMKGM 9MH <HO:>

| : 8K 9 HMA>Kpakt tRZ#GH 9MH @H H

| Al 9::: RA <KABEMGH 9¢=HI M T <

DdzF 9E>LLO D&zFRWEGH 9MH K>=N

H: %3DB 9: >Echa&KNR%“ZaGH 9MH  >E-

As in the above exampletlyé:no is employed in the
L>GL>A 9MH =HOA ; %aGH 9MH ; ><
?HKFL MH @BO> MA> L>GL> H? 9 Ml

Noun forms Verb formed from nouns
p'dczMcqg@aintand® p'&zM ; %4 GH 9 MH @> M
Ets 9LAROEt;s%4GH 9MH ; ><HF>
| KBD 9; HNGKBB@OP%“aGH 9MH @>M
«l > 9=><Kzl|l b>0%WaGH 9MH @>M =
L“aK 9B<>DwaK ; WAGH 9MH ; ><Ft
i 9:B@0 ; & ; %aGH 9MH ; ><HF:
"G MA> LBFBE: K P: RA = RYia GH

nHNGL MH @BO> MA> L>GL> H? 9MH
Noun forms Verb formed from nouns

t13 9: E>LtBE@OR%aAGH 9MH @BC
s 9: BKAHBBG=RW%WAGH 9MH ; EHF
MA>: MO _ht’M =R¥%“ZaGH 9MH @BO>
M 9A: G=Ot M =R¥aGH 19 M E@BO >
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HB 9P: M>KBB =R%“aGH 9MH @BO>

P

L: &M 9<HFL: B8RO=R%aGH 9MH @BO>

, BFBE: KER %aGH 9MH <HF>0 BL

BG=B<: M> MA> L>GL> H? 9MH <HF>i

Noun forms Verb form_gd fom nouns
%aBDB 9; N“uaBbBPB %aGH 9 MH ;

N;

kNaSB 9<HN®AOB %iGH 9MH <HN@A

KH&a! 9: GOKK®! %aGH 9MH @>M

G

AN_BDB 9ABN<RDB ©%iGH 9MH AB<<
K«a3CB 9BMA®CB w“iGH 9MH BM<AO

sid 91 : GMB@®N “akH: MMB | : GMO
6.1. Finite verbs:

The finite verbs usually occur at the end of a sentence. In
other words, they complete the utterance. They carry
different markers in respect of personal pronouns, in different
tenses. The following examples illustrate the use of
intransitive and transitive verbs of Shina, in respect of 7 basic
personal pronouns.

The intransitive verbs form the simple presenense
O>K; L BG MA> ?HEEHPBG@ P: RO
O9MH @HO : K> :L ?HEEHPLA

Singula Plural
Istper (HF N ; H” Y%4dm)HE H” Gt LT >Q<E
i Fi; DZ : H” Gt LT B
(f) bahbo3m/\s(|nclu3|ve)

2nd per.(mf)tu bo T FiH _; Ha” : a
T2, H&A": &

rdper.(m.) aO ; Ha”"tr: a ;H” G: a
(f) : & ; HA&(nh) a ; H” G: a
(n):a0 ;Ha’”t:a ;H”G: a

A

N L
G
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The transitive verbs form the simple present tense
verbs in the following way: Th#arms of the verb dyd:no 'to
@B O>04a

Singular Plural
1st per.(mf) musudyo:mos T F?1 ; >LN =R¥%aGt
TFi ;DILN =R%aG

(f) bésu dydinas(incl.)
T F "osu dyoa:
T 2 "esu dyoa:

2nd per.(mf)tusu dyo:

3rdper.(m.): @ OL N = R%a#isudyé:nas
(f) : aLN =(RW3a b:sudyd:na:
(n) : @a0OLN =R%asudyd:na:

Equational and Existential Verbs:

The forms of verb hiv 9 MH
eqguational of sentences. Ftample,

>0 : K> NL>=

Singular Plural
Istper. muhivs 9 " : Be@xclusive)his9 P> : K> O

(m)bé&i hés (inclusive)
(f) b& hg (inclusive)

2nd per.tu hav T F o hat
T 2%ns _
3rd per. (m.)a:v hav a: ha:
(f.) a: hat (mfn) {a: hg }
(n.) a:v hav a: ha:

Some examples tdlustrate the use of verbhivBV Q DGR C

pard:de [Uppitse:hda 9 MA>K> : K> MAK?>>
YHEé : Phipdx H= BL @K>: MO

4mnni pifuk hai. HereBL : <: MO )
a:mi pifuduhé. 'Here: K> MPH <: MLO
a:nni pifu ga [Gpek ha:. Here: K> : <: M : G=

hatifinehid 9A: G=L : K> LF: EEO
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-A> ?HKFL H? O>K; ; BE 9 MH >Q
sentences. For example,
Singular Plural
OLM | >K6 FN; > BE>QXENIFB®O>]1 : BEB
TFi; DZ ; BEB T BG<ENL
(f) b bili (inclusive)
2nd per.tu bil T F o bili
T2  BEI
3rd per. (m.)a:v bil a: bil
(f) a: bil (mfn) JLa: bil
(n.) a:v bil a: bil

Examples toillustrate VJ G WUG QH XGTD DKN

- GN @Ha'! >b ; BE 9 MABL BL : AH
. GGB @Ha_B =N ; BE 9MA>L> : K>
- GN FR3%a @Ha' . BE 9MABL BL FR
. GGB FRDZ @Ha_B ; BE 9MA>L> : K>
. GGB FB DBM«I ' BE 9MA>L> : K>
: GN s A°” >D ; BE 9MABL BL : = H@O
a0 FRH ; «aE ; BE 9A> BL FR ; H
a FB FNE«B G> ; BE 9MA>R : K>

&WDKVCVKXG OCTMGT FC BKU @gKV©o

In the event of expressing doubt or in order to question
whether a particular thing exists or not, da Mii GHMO BL |
outsidethe sentence.

anigoshavd =: C 9" M BL : AHNL>A BL
Jef dani h3i, da? 'Is the mountain
fino ba:l ffa:14:k hav, da? “Small boy is smatt. L Ge® M
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7. Sentences:

The syntax of the sentence in Shina is like the sentence
structure of Hindi and other major Indo Aryan languages. It
BL | KBF: KBER 9LN; C><Mi H; C>< Mi
(Note the abbreviations: S=Sentence; NP=Noun Rhras
VP=Verb Phrase; S=Subject; O=0Object; V=Verb;
Adj=Adjective; Adv=Adverb; N=Noun; SC=Subordinate
Clause

/S\
NP VP
N
S o Vv
bésu tu | dzs t Gt L
We you see

90> L>> RHNO

The extensions of the nouns, like the adjectives, occur
before the subject or object and the extensions of the verbs,
like the adverbs, occur before the verb. For example,

//i\\
NP VP
e RN

Adj N Adj N Adv V

N H JuHE F>aTwa 3D; H
small boy good fruit alone ate

9, F: EE ; HR : M> @HH= 7?2 KNE
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Other words may occur anywhdrethe sentence. They
are construed approximately.

The subordinate clauses, qualifying the noun or the verb
occur before them respectively. Examine tlodause
qualifying the subject in the following example:

S

ST

NP VP

SC N Adv Adv Copula
Adv (@) V S
vBaOOB DKHF Miade GhAD GF

with heart work doesvho servant enough tired IS
9L>KO: GM PAH PHKDL PBMA A>: KM E

In this way we can explain the sentences used in Shina
language.

7.1. Intonation bsentences:

There are some general features of intonation of
sentences. The statements have the falling intonation at the
end of the sentence whereas the questions have the rising
intonation at the end of the sentence. For example,

- GN FB” ADH ‘Heisitldirst; HRo6 O

"G MA> :; HO> L>GM>G<>i MA> Pl
is emphasizedThe word, which iemphasizedor meaning,
will have higher risdall intonation. Apart from the stress on
the second syllable in the above exampl8” ADHA > 0>G
P>K> PBMA MA> LMK>LL HG MA> ?B
9LA: KI Ofi MA> @> @mwlasiZdvoBdGLIIG: MB H C
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not have changed. In order to indicate émephasizedvord
in the meaning, the worftfst is also shown with stes.

On the other hand, if the sentence ends with a
confirmative particle, da the intonation generally rises at the
end.

Wa’? ‘It is &ouse s it not?

On the other hand, even if there is no confirmative
particle, the terminal cdour rises if the intention of the
speaker is to seek the information. For example,

MAH& GWF _ HD . BEC 90A: N

In case of wonder or exclamation, the terminal contour
falls with an emphasis on the word having prominence. For
example,

FALN dzG : W A ¥n wKatixiiay Should | tell!

"G MA> :; HO> >Q: FI E>A Kd&" >F
exclamation. Hence it has got the strong-fakintonation.
-A> PHK= DdkG: MA> 9BG PA: M P:R
fall intonation, which mdicates the intension of the speaker.

: GB LRB Ha_B G> ; BEO 9 -

"G MA> :; HO> L>GM>G<>iA MA> |
is stronglyemphasizedand hence it has strong rise and fall.
¢NM G> ; BE 9BL GyHMOandfall anthaDB G @
phrase hathe expression of exclamatiohtbe speaker.

8. Writing system for Shina language:

The languages in India genetically belong to four
families: Indo Aryan, Dravidian, Austro Asiatic and Tibeto
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Burman. Out of these,hé speakers of the languages
belonging to Indo Aryan and Dravidian families are in large
number. Most of these languages. except Kashmiri and Urdu,
use the descendants of Brahmi script, which was originally
used in the stone edicts of emperor Ashok, ir3thec.

In the state of Jammu & Kashmir Urdu language in
PerseArabic script, has been accepted as the state language,
and due to its domamce, Pers@\rabic script is being used
for Kashmiri language also, although the language belongs to
Indo Aryan fanily.

Since Shina language is spoken in Ladakh district of
Jammu & Kashmir state, and as mentioned earlier, it belongs
to Dardic branch of Indo Aryan family, the Perso Arabic
script is recommended for Shina. However, the Devanagari
equivalents for every mmeme is also suggested, in case any
one intends to write Shina language in Devanagari script.
However, a number of modifications had to be suggested in
both Perso Arabic and Devanagari scripts, to represent the
phonemes of Shina correctly. It was noticttat fewer
modifications were necessary for Devanagari script than for
Urdu script. Since Shina is member of Indo &ryfamily of
languages, it is not surprising that Devanagari script can
represent most of the phonemes of Shina, and the few
modified symbts suggested in the light of Parivardhita
Devanagari script (Extended Devanagari script) can represent
the other phonemes special to Shina.

8.1. Scripts recommended for Shina:
8.1.1. Perso Arabic script:

The sounds of Shina which could be represebiethe
letters in Perso Arabic script are retained as they appear in
their usual initial, medial and final occurrences.

However, following seven graphs needed modifications
to represent the sounds specific to Shina. They are:
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_ i1 . . G= 7

dHK LAHKM > :G= LAMKE MNMPKHN
9GNDM: LO ; >EHP MA> E>MM>K : K>
P: R H? PKBMBG@ BL NL>=06 -A: M
9A: FS: O PBMA E>G@MA FdasBd? B<: MI

dHK LMK>LLA 9 DasalizaBon\eA > : KGHH G
without the dot are used. The symbols used here are only the
recommendations. The stress and nasalization marks may be
found useful under special circumstances of writing words
which @ntrast in meaning the basis of these sigagmerdl
features. Thdrequency of such words is however very low.

In the normal circumstances it may be written without these
marks. But in thecircumstance®f teaching Shina language

it would necessary to dicate these because the students will
have to know which syllable of the word is stressed. So, they
are indicated in the vocabulary, collected in the latter part of
the book.

The ideal script for the Shina language is that which
would be most phonemic.gfice theecommendations of the
script arein accordance with the list of phonemes, in the
following charts.

The shapes of the Perso Arabic letters in the three
positions, Initial, Medial and Final are shown. The variant
shapes of the graphs are shown dy oblique line. The
Modifications in the Perso Arabic script are shown below or
above ahorizontalline to indicate whether the marks are to
be put below of above the graphs.
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8.1.2. The following tables how the writing systaror
Shina languagein Perso Arabic and Devanagari Scripts:

Phonemes | Perso Arabic Script | Devanagari Script

Vowels Initial Medial Final | Primary Secondary

1 2 3
il = = | &
— S
i —:" 5 é
€ o C’/ L 'E{
e | =— ~ <! g
PR o) S

f
.o A gL
5

| »

e
s
% % @ <A
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1 2 3
a T f I a3
» s >
0 ) - 3}{'
0 s 2 o
2
9 L
u \ 5
§ é
u: sl 5 4 B
Consonants
| —
pa — Y ¥ T T
da e, & & w
ba — -~ e S )
ma ¥ # r p- g 53
ta - = — T =
. - B
tha as @& o )
P A A
da 'C-sr
na -/ d o =g py
b &
[‘a _”/ < -c-:»
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2 .-.-ajoo
R T
£ & 2 g £ 5 & 2 % & £ B

64

s I v/

tsa
tsha
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1 2 3
la J J J (%) o«
ra J S 4 2 // €
sa a7 I v
z S a4 o ol
Ja AA V.ol U“ §T é
3 % % & 3T 3
sa S ¥ ©
w1 % 3 & ¥ F
I A ¢ " %
ya I f/ ar 9
ha 7. 7 T =)
va 2 ) J = o
e v v & | "R
Nasalization //J W/ o =
Consonant .
marker
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8.1.3. Alphabet for Perso Arabic writing:

The script suggested above for Perso Arabic writing is
arranged in the traditional alphabetical order below. The
name of each letter is written below them. THwmemes
represented by the letters are already given in the previous
charts.

The graphs are arranged below in the Perso Arabic
alphabetfor Shina, on the basis of the similarity of shapes.
That is, the letters having similar shapes are grouped
together. he letter with less modifications are introduced
earlier than the ones with more modifications.

Alphabet for Shina |
o “ -
T B Y / '
u u i a: a alif
o
2 sl s <l S >
0 o i a: d
(4
3 = .
& e
4 Lt U
. L ol
€ €
[
5 NL TR - :
te te pe be
ot B & L U T
fim zim 3im  dsiim xai hai
b
7 2 D b

va:v da:l dal
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Some of the words containing the sounds special to
Shinamay be illustrated here. Other sounds are written in the
same way as they are done in Kash@nd Urdu. However,
MA> M>: <A>KOL A>EI F:R ;>
writing system.

G> -



